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Dipartimento di Studi Linguistici e Letterari, Corsi di Laurea Magistrale. 

Si è formata sotto la direzione della dott.ssa Isabel González, Prof.ssa Ordinaria di 

Filologia italiana, presso il Seminario di Lessicografia (Real Academia Galega), durante 

l'elaborazione del Dizionario italiano-galego galego-italiano. Successivamente, l'area di 

Filologia italiana ha sviluppato una raccolta di vocabolari bilingui orientati ai linguaggi 

specialistici del turismo culturale, di cui è coautrice Teresa Sanmarco. 

La sua principale linea di ricerca corrisponde alla linguistica e alla lessicografia 

bilingue, con studi sulla contrastività dell'italiano, analizzando l'opera di autori prolifici, 

lessicografi e redattori di grammatiche di italiano o spagnolo. Ciò le ha permesso di partecipare 

alla stesura della storia della Lessicografia italospagnola (un ambizioso progetto storiografico, 
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PORTLEX, composto da specialisti di varie lingue (spagnolo, francese, italiano, tedesco e 
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Da un punto di vista didattico e formativo, lavora su questioni di discorso di genere, 

insieme alla collega Encina Calvo Iglesias, Prof.ssa Associata di Fisica Applicata presso la 

USC, al fine di promuovere una maggiore visibilità delle donne (soprattutto in campo 

scientifico e tecnologico), attraverso diversi mezzi: scritti formativi, partecipazione a 

conferenze, promozione di interventi in opere lessicografiche collaborative (Wikipedia e 

Galipedia), da parte di studenti della USC. Per quanto riguarda la Terza Missione, Teresa 
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